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merKs isxy, .oH lD;s úpdrfhys,d —mßj;_k˜ kdu 

jHjydrh flf;la ÿrg hqla;shqla; o@ 
^isxy, Wmdilckd,xldrh weiqfrka& 

 
takac,a fldgj,f.or

1

md,s wgG l:d" àld" m%lrK wd§ fkdfhla 
.%ka:hkaf.ka lreKq Wmqgd f.k md,s NdIdfjka rÑ; 
Wmdilckd,xldrh uQ,dY%h fldg iïmdokh l< fudrf;dg 

 

 
ud;D NdId.; lD;s weiqre lrñka rpkd lrk ,o merKs 
isxy, .oH lD;s úpdrhg ,lalrk jeä fofkla tu lD;s 
zmßj;_kZ .Kfhys,d i,l;s' tfy;a ;;a lD;s i|yd mdol jQ 
uQ,.%ka: yd ;=,kd;aul j mÍCId fkdfldg tn÷ w¾: ±laùï 
isÿ lsÍu ta lD;sj, iqúfYaI;djg  ndOdjlehs yefÕa' 
.=re¿f.daóka úiska rpkd lrk ,o wk¾> l,d lD;shla jQ 
wudj;=r o mßj;_k .Kfhys,d i,ld we;s wjia:d yuqfõ' 
miqld,Sk j rpkd ù we;s :Qm jxYh" o<od isß;" isxy, fndaê 
jxYh" ioOu_d,xldrh" t¿ w;a;k.¨ jxYh" isxy, ñ,skao 
m%Yakh" isxy, Wmdilckd,xldrh hkd§ fmd;a o fï kñka 
y÷kajd we;s nj fmfka' fï iEu lD;shla ms<sn| j u i,ld 
n,ñka fï ú.%yh isÿ lsÍu wiSre neúka" jeä fofkl=f.a 
wjOdkhg md;% fkdjQ lD;shla jQ uykqjr hq.fha fudrf;dg 
OuulLJO ysñmdKka jykafia úiska rpkd lrk ,o ^isxy,& 
Wmdilckd,xldrh uQ,dY%h lrñka by; u;h h:d¾:jd§ j 
msßlaid ne,Su fï ,smsfha wruqK jkafka h'  

 
fuys § wm úiska wkq.ukh lrkq ,nk l%ufõoh 

jkafka ;;a lD;shg uQ,dY%h jQ Noka;dpd¾h wdkkao 
uyf;rekaf.a ^md,s& Wmdilckd,xldrh yd Wla; .%ka:h 
uekúka ii|d ne,Suhs'  

 
md,s uQ,dY%fha we;eï úia;r §¾> lrñka o" we;eï 

úia;r ixCIsma; lrñka o olajd we;s ;eka È.= jryka ;=< 
meyeÈ,s j ±laùula isÿ flf¾'  

 

                                                      
1 isxy, wOHkdxYh" reyqKq úYajúoHd,h' ud;r 
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OuulLJO ysñmdKkaf.a isxy, Wmdilckd,xldrh yqÿ 
mßj;_khka fkdjk nj iuia; lreKq i,ld ne,Sfuka 
;yjqre fjhs'  

 
tfyhska wmf.a wjika ks.ukh jkafka uQ,lD;s 

weiqre l< muKska merKs isxy, .oH lD;s zmßj;_kZ 
kdufhka ye¢kaùu hqla;shqla; fkdjk njhs' 
 
 
m%uqL mo( merKs isxy, .oH lD;s" merKs isxy, .oH lD;s 

mßj¾;kh"  Wmdilckd,xldrh 
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